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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waagerechtes Stecken, Rastfenster unten, erhohte Variante fir Avfenrastarm, mit Zapfen
FCO-FLEX M [RAST 5] Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, raised version, for locking feature outside at bottom, with pegs
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Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side]
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Fehlende MoBe und Hinweise

siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing
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spiel Artikelbezeichnung :
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=

Material und Farbcode

Farbmorkierung / colour marking
Beschriftungscode / labeling code

materiol ond colour code

Abart / variant

Polzahl / no. of poles

Kontaktcode / contact code

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

D1, 30 ‘
(V] D105 1y prepsitz / for press fit vereinfochte Darstellung Artikel-Nr. / part no.
(W) einer moglichen Abort Verpackungscode / packing code
Y.V S N NS N o simplified representation ‘ ‘ ‘
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I N U PR Sl B R of possible variation Nt
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(X {‘\ <l o Verpockungscode / pucking code Kontoktcode / contoct code
1 V) - . Bemerkung Kontakt Artikel-Nr. Materiol|Veredelung
(D 13 Y g f VV'| Verpuckungsort / packaging remark M contaoct part no. material| plating
‘ ~ astfenster lose, geschittet U = RM 6147.050 P 0,8-6,3
2.5 2.5 Cokdﬂ/ space for -0 slack pouring U R I R
éying locking lotch : : W = RM 6147.001 P 0,8-6,3
10, . Einzelmagozin N . ,070,
Lo+ Platinenraond / PCB edge M single magozine W\ 50.202 1 X = RM 6148.001 P 0,8-6,3 Lun Ay
Anzahl der ) } Codierungsvariante Rostfenster zwischen den Kammern Anzah! der } } Codierungsvariaonte Rastfenster zwischen den Kammern -CCC-
Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / loading cgdsi‘nEheeObveo‘r\ieont space for locking latch between chambers Artikelbezeichnung Kontokte Bestickung / loading codsi‘nEheeUbveulrlieﬂﬂt space for locking latch between chombers ‘
part description number of Sgeepc ot MH 8420-0XX 6 part description number of Sgeep Cghm MH 8420-0XX 6 Materiol und Farbcode
contacts [ 112031415161 7|81]9110 MH 8420-010 Bemerkung / remark contacts | 1120314 l5]617|8]9]10 MH 8420-010 Bemerkung / remark moteriol ond colour code
T 2 3 &L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 &t 5 6 7 & 9 10 Materialinformation siehe Kundenzeichnung
MSVV 9406-010-048-CCC-MMM-NN 10 UiVvivuipvigivivivivgy L8 (X [X] material dato see customer drawing
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 1 5 & 7 5 5 10 Leergehduse / housing: MH 9406
WN 14.0617.01 (PAB6-GF25][WN 14.0634.01 (PAB6-GF25]
Code-Nr. Farb Code-Nr. Farb
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118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / nature
T 2 3 & 5 6 7 8 9 10 T 2 3 & 5 6 7 8 9 10
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314 Joltrose / antique pink
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 &£ 5 6 7 8 9 10
512 |lichtblay / Light blue
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———— ———— labeling code acc. to the customer
Code-Nr. | siehe WN Farbe
code no. | see WN colour
T 7 3 L 5 6 7 8 9 10 T2 3 & 5 6 7 & 9 10 00 | —oo- ohne Beschriftung
without labeling
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 L 5 6 7 & 9 10 X % 30.80 Standard / standard
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 7 3 L 5 6 7 8 9 10 -NN-
Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
— — — — code no. for colour marking see WN 30,83
1 ‘ 1 1 . 1 Code-Nr. / code no. Farbe / colour
00 ohne / without
T 2 3 &L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 &£ 5 6 7 8 9 10
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10
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